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Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

(1) Emp!angerfConmgnéerDesnﬁatalre T2} EMplangs- und Dearoenunasvermerkes Delivery nole
Remarks/Qbservatians
Magna PT S.p.A. 3)No

10037624

{4) Versanddatum/Date of defivery/

Date de livraison, 22.05.2019

(5} LieferantSupplier/ aurmissear KEY Freight (7) Delivery (actualy Tnvoice
Supplier o, 91024068 Delwerl |De||vered. | Ear Carrier
EUR reight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg — VT
Féhrenbachstr. 7 I Sprons
73630 Remshalden - Grunbach post MSZL)’K
(10) Ihre Zaicher/ {11} Purchase crder no.fyour order [(15} Orderer information (12) Our deparimentiour ref./ _ [(18) BXiEnsion [ (14) Our order no.jeur No.inotre No, —
[your ref./volre ref. ! nictre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
(19) Versandart!ShipmentExpédition|DDP{20)DDU | (21) Vempackungsarn/ 22} Versandzeichen/MarksiMarquage (23) Total weight 1n kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below] LKW [ Gross 1.027,3 451,92 Wet
(25} VersandanschrifShipping address/Destinataire (26) Unloaging pomnt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § [ -70026 MODUGNO BA 400 14248
(27)_ [(28) Sachnummer TDrawing No 7 (29} Goods, services descriplion (30) Menge! (31) {40) Recipient comments
(Ling) |Plan No, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityQuantité |Unit Quantity {actual) [+- [Comments
2517105400 GE1054-18 840,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR. 54-0404-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-2703-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-2803-F 6 x GE-{501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 55-1804-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
84 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
14 x GE-(520822) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
84 x GE-(550524) Deckel fur
Rako-Behéiter TBA-550594
84 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAG
ACCE E L .l
Quanion e AZIONE MERCE ]
uantits drchfarata:&(
Quantita effettiva: o
Tipe Imballaggio;
‘P rL \f\) Quantita impay;
0\ Conformita alfe ¢ fede d4 .
OO § ) 'Eata ” . che elénball'u. ﬁ] @
irma g ;
ﬂoogpoxr({’a\\o ‘ :
42) Recaipt comments 43} Quantity check (44} Goads inspectionfinspeciion report (45} Recipient 146) Invoice approval
Dale
Name/
Nn
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-005219 vam 22.05.2019

Seit Giber ... BERIE

pedition

(LT T "
19-005218

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmhH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Oiese Befdrderung unlerliegt frotz einer ge- Ce transpert est soumls, nonobslant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 3 Ja Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag coniral de  transport  international des
im infern. StraRengllerverkehr {CMR). marchandises par routa (MR).

'2 Empfénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahrer f Transporisur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gules / Klew prévu pour [a liviaison de la merchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  {falien
Dalum/Date  27.05.2019

Zeit / Temps

*# Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

) 4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge dela marchandisé

Ot Lieu Remshalden Grunbach Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifdhrer /
) tand/Fays  Deutschland Zait I Tomps 8 Raserves ol observations des transporteurs
Datum/Dale  22.05.2019
5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 ZelcharyNr, 11 Anzahlder LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 10037620-7622 + 7624 63 COLLU Getriebeteile 4.725
Summe;
o 63,00 COLLI 4,726,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
4 8 Frachlzahlungsanweisung / Prescription defifranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
Amtliches K " . . .
19, fches Kennzelchen Netzlstinl | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Datum / Data

52 Benutzier GranzObergang

Gut 19-005219empfangen am
Récoption des marchandises le

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et limbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterscheift und Stempel des Frachifihrers
Signature et limbra du transporteur

KUJE HINESRRAGEL s
Via dqi Cidid BMOModugno (BA)

ri mtempel des Empféngers
Sigriatute bt timbre de destinataire

30

"Ricevuto don\tisstva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. Spediion KG _ Geschasflhrer: Axel, Friecrich, Ingrid und et BeHeBt QLEOIRABINANTITA
Carl-Benz-Straiie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 8501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwellzer-loglstik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFB04



